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Előszó

Napjainkban

Tom Furey felnyögött.

Minden szívdobbanása egy-egy fájdalomtüskét fúrt a fejébe, ahogy az agya megpróbált áttörni a koponyacsontján. A nyelve olyan száraz és duzzadt volt, hogy azt hitte, megfullad. Lehunyt szemhéján keresztül is érzékelte az éles fényt. Kinyitotta a szemét, szaporán pislogni kezdett, de ettől az apró mozdulattól ismét fel kellett nyögnie.

Oldalról furcsa, szinte gépies hangot hallott, mint amikor egy autónak lyukas a kipufogója. Horkolás. Elfordította a fejét – újabb szenvedés –, és meglátta a hanyatt fekvő, tátott szájú nőt. Meztelen melle ütemesen emelkedett és süllyedt. Az összegabalyodott takaró a lábszáráig lecsúszott. Meztelenek voltak mind a ketten.

Napfény.

– A francba!

Kitapogatta az éjjeliszekrényen az óráját és a mobiltelefonját. Reggel hat óra volt, és a csupa üveg tolóajtón besütött a fényes afrikai nap.

– A francba! – ismételte meg hangosan. Nem törődve a szeme mögött lüktető fájdalommal kilendítette a lábát az ágyból, kivergődött a mennyezetről a padlóig lelógó moszkitóháló mögül, és fél lábon ugrálva felrángatta a rövidnadrágját. Megmarkolta a mobilt és megnézte. Az ébresztője meg sem szólalhatott volna: nem állította be.

Tom becsatolta az övét és becsúsztatta 9 milliméteres Glock 17-esét a jobb csípője fölött lévő kerek, lapos tokba. Felvette az óráját, és még egyszer megnézte az időt. Hat óra múlt két perccel.

– A francba!

A pisztoly súlyát a bal oldalán egy Asp teleszkópos gumibot, egy tartalék tár és egy Surefire elemlámpa egyensúlyozta ki, mind fekete bőrtokokban. A nadrágja zsebébe begyömöszölt még két tartalék tárat meg a Gerber zsebkését. A rohanás ellenére meztelennek érezte volna magát, ha a szokásos felszerelése nélkül megy ki a szobából.

Felvett egy kék pólóinget, de nem tűrte be a derekát, hogy eltakarja a felszerelését, aztán zokni nélkül belepasszírozta a lábát az edzőcipőjébe. Szerencsére aznapra sportos viseletet írtak elő.

A fejét dühösen megrázva vetett egy pillantást az alvó nőre, aztán kicsörtetett az ajtón a sötét farönkökből épített, kiemelt járdára, amely a sűrű, tüskés bokrokat kerülgetve kanyargott az egymástól diszkrét távolságra épült luxusbungalók között. A szomszédos épületnél megállt és bekopogott az ajtón.

– Bernard? – kiáltotta, de nem kapott választ. Hogy a rohadt életbe kapott volna? A tanácsadó a Királyi Haditengerészettől szerelt le. Soha nem késne szolgálatból. Tom továbbügetett.

A reggeli levegő még hűvös volt, de a nap már forrón sütött az arcára, ahogy elnézett a Sabie folyó felé, amelynek habjai között rózsaszínen ragyogtak a gránitsziklák a hajnal fényében. Felbődült egy víziló, mintha gúnyosan nevetett volna Tomon, miközben a férfi lábai a gerendákon dübögtek.

Lelassított, hogy visszanyerje a lélegzetét, és a méltóságát valamelyest megőrizve lépjen be a főépület fényűző előcsarnokába, ahol már megterítettek egy hosszú asztalt teával, kávéval, pirítóssal és gyümölccsel a katedrálisszerű nádtető alatt.

– Mi történt? Elkésett – nézett Sannie van Rensburg felügyelő az órájára a homlokát ráncolva.

A dél-afrikai miniszter az egyik titkárával beszélgetett, kezében üres kávéscsészével. Rápillantott Tomra, majd mögé, a járdára.

Tom megfogta a nő könyökét és félrevonta. A felügyelő lerázta magáról a kezét.

– Hol van Greeves? – kérdezte a férfi suttogva.

– Ezt szeretnénk mi is tudni. Nem elég, hogy maga elkésett, ő ide sem jött… sem a politikai tanácsadója.

Tom látta a nő arcán a leplezetlen rosszallást, ami legalább annyira szólt a személyének, mint a hanyagságának. Biztos kitalálta, mi fárasztotta ki az éjszaka, de nem ez volt a legalkalmasabb időpont arra, hogy Tom azon tűnődjön, mit gondolhat róla.

– Biztos Angliával beszél telefonon. Megyek, megnézem.

– Már megnéztem – állította meg a nő. – Nem nyitott ajtót.

– Miért nem szólt nekem? – kérdezte Tom.

– Ag, nekem is megvan a magam embere, akire vigyáznom kell. Nem rohangálhatok maga után, Tom.

A nő afrikaans akcentusa, amit Tom eleinte vonzóan egzotikusnak talált, most sértette a fülét. Visszacsörtetett a járdán a brit védelmi beszerzési miniszterhelyettes lakosztályához. Imádkozott, hogy igaza legyen, hogy a tiszteletreméltó Robert Greeves a felettesével, a védelmi miniszterrel vagy valamelyik magas rangú bürokratával tárgyaljon telefonon valamilyen sürgős államügyben, azért nem nyitott ajtót a felügyelőnek és késett az első programjáról.

Zúgott a feje, de nem tudta, miért. Csak egy sört ivott az este. Odaért a harmadik lakosztályhoz, vett egy nagy levegőt, hogy elmúljon a szédülése, összeszedte magát, és bekopogott. Nem kapott választ.

– Uram? Tom vagyok! – kiáltotta.

Pontosan egy percet várt, aztán ismét kopogott. Semmi. Elővette a mobilját, és hívta a miniszterhelyettes privát számát. Csak vészhelyzetben tehette ezt, de érezte, hogy kezd szaporábban verni a szíve. Egyenesen a hangpostafiókhoz jutott. Megpróbálkozott a politikai tanácsadó mobiljával. Kicsöngött, meghallotta a Bernard Joyce kulturált hangján rögzített üzenetet.

Tom tovább ment Bernard lakosztályához, bár egyszer már próbálkozott, és bekopogott az ajtón.

– Bernard? – Semmi. Hangosabban kopogott. – Bernard!

Tovább rohant a saját bungalójához, kinyitotta az ajtót, becsörtetett, és felhívta Greeves lakosztályát. Miközben várt, a moszkitóhálón keresztül homályosan látta a még mindig fekvő nő alakját. Ha ébren volt, jól leplezte. Elkáromkodta magát – a gyengesége! A telefon kicsöngött. Nem vették fel.

– A szarba! – fakadt ki. – Nyugi, nyugi! – tette hozzá. Bernard lakosztályában sem vették fel. Ezek szerint nem a szobai telefonjukról beszéltek.

Tom elindult vissza, a főépületbe. Nem foglalkozott a dél-afrikai rendőrnő kérdő tekintetével, hanem egyenesen az igazgatóhoz, egy Piet nevű fiatal fehér fickóhoz lépett.

– Szükségem van Greeves bungalójának a kulcsára.

– De Tom, ember, ez teljesen szabálytalan! Nem lehetne…

– Most! – A fickó szó nélkül engedelmeskedett.

Tom erőltetetten rámosolygott a dél-afrikai védelmi miniszterre, Patrick Dule-ra, aki nehezen tudta leplezni a türelmetlenségét. Greeves nem az a fajta volt, aki egy hirtelen ötlettől vezérelve elmegy Bernarddal reggel futni. Tom hamar megtanulta mellette, hogy mindig szigorúan ragaszkodott a programjához, és nem tűrt semmiféle késést.

Tom visszaügetett Greeves bungalójához. Ösztönösen felhúzta a pólója derekát, hogy könnyebben elő tudja rántani a Glockját.

– Mr. Greeves! Uram? – kiáltotta újra.

Lépéseket hallott és megpördült. A nő volt az. Sannie felemelte a saját mesterkulcsát. Nagy elmék ha találkoznak, gondolta Tom komoran.

– Menjen a négyeshez… Bernard Joyce lakosztályához. Ott sem felelt senki. Törje be az ajtót, ha kell.

A nő bólintott. Most nem volt idő csípős megjegyzésekre.

Tom belépett a miniszterhelyettes luxusbungalójába. Ugyanolyan szafaristílusban és ugyanolyan fényűzően rendezték be, mint az övét. Azonnal észrevette az árulkodó jeleket: az eldőlt állólámpát, a feldúlt ágyneműt, a padlón heverő moszkitóhálót, a véres kéznyomot a tolóajtó üvegén. Előhúzta a pisztolyát. Az asztalon egy laptopot látott felnyitva, de lefordítva. Az éjjeliszekrényen ott hevert Greeves tárcája és kikapcsolt mobilja.

Gyorsan benézett a fürdőszobába és a vécébe. Nyomát sem látta Greevesnek, csak a tisztálkodószerek és néhány ruha maradt utána. Kiment, és látta, hogy Sannie futva közeledik a járdán.

– Joyce! – lihegte a nő. – Eltűnt. Dulakodás nyomai. Nem úgy néz ki, mintha egy állat támadta volna meg.

Tom megrázta a fejét.

– Greeves is eltűnt. A tele tárcája és a mobilja az éjjeliszekrényen, tehát nem a pénzét akarták.

– Ó, édes Istenem! – sóhajtott fel a nő inkább imádkozva, mint káromkodva.

Tom Furey-nek pedig jól jött minden ima, mert amire aznap reggel ébredt, az minden testőr rémálma volt.


1.

Nyolc nappal korábban

– Pisilni kell!

Tom elmosolyodott, noha túl sötét volt a mikrobusz hátuljában, hogy lássa a fiatal rendőr arcát. Felsóhajtott és visszasúgta:

– Ki kellett volna menned indulás előtt. – Már várta a megjegyzést, a fiú végigmocorogta az elmúlt egy órát.

– Igen, apa.

– Ügyelj a szádra, kölyök – morogta Tom. A házon tartotta a szemét, a tizennégy számon a mikrobusz oldalába vágott lyukon keresztül. A csendes enfieldi utcán álló, jellegtelen, kavicsos vakolattal borított ikerház elülső szobájában még mindig égett a villany. Kíváncsi lett volna, vajon a szomszédoknak van-e bármi fogalmuk arról, hogy mi folyik a zöld ajtó mögött. Nagyrészt ingázók lehetnek, gondolta, biztos állásokkal. Középszintű tisztviselők, titkárnők, ügynökök – és idegrohamot kaptak volna, ha megtudják, hogy az utcájukban embercsempészek laknak. Ugyanakkor valakinek észre kellett vennie valamit, különben nem lennének itt. A londoniakat kizökkentette hagyományos közönyükből a 7/7-es merényletsorozat, a metró és a buszok öngyilkos merénylők általi felrobbantása, és a függöny mögül való leselkedés néha eredményt hozott.

– De ez az igazság, Tom. Akár az apám is lehetnél.

– Talán az is vagyok. Islingtonban szolgáltam egyenruhásként a nyolcvanas években. Anyád volt valaha Bryan Ferry-koncerten?

– Ne már, felfordul a gyomrom.

A szűk tér másik végében Steve, a civil számítógép-szakértő felnézett az újságjából. Harryvel ellentétben Steve, akit Harry magában csak „Anoráknak” nevezett – de nem a drága felöltője, hanem a munkája miatt –, csendben tudott maradni az akciók alatt.

Tom Furey egy szétnyitható csővázas, vászon kempingszéken ült. Hozott magával egy termosznyi teát, hálózsákot, néhány szendvicset, a Times keresztrejtvényét, és egy ponyvaregényt, de még valami mást is. Most rámutatott.

– Szerinted mire való az az üres mogyorókrémes üveg a sarokban? Vagy azt hitted, szobavécé van a kocsiban? – rázta Tom a fejét, azonban a tekintetét nem vette le a tizennégy szám ajtajáról.

– Semmi sem úgy van, ahogy számítottam – vallotta be Harry. – Nem olyan, mint a tévében, igaz? Nincs elektronikus megfigyelés, nincsenek monitorok, nincs infravörös éjszakai kamera. És nincs szobavécé. Csak egy csoffadt, ócska mikrobusz szivaccsal meg furnérral kibélelve, lyukkal az oldalán. Isten óvjon minket, ha ez a terrorizmus elleni high-tech háború frontvonala! De akkor is pisilnem kell.

– Egyszer, még ’92-ben, amikor az IRA egyik biztonságos házát figyeltük meg Kilburnben, megengedtem a társamnak, hogy az üvegembe hugyozzon. Hólyagfertőzésem lett, úgyhogy nem fogom még egyszer elkövetni ezt a hibát. Úgy éreztem, borotvapengéket pisálok.

– Ó, Istenem…! Az IRA. És mit csináltál még a háborúban, apa?

A londoni rendőrség különleges alakulatának – az SO12-nek – a tagjai sok olyan ismerettel rendelkeztek, amire szükség volt a terrorizmus elleni harcban, és azért ültek ott a mikrobuszban, mert úgy tűnt, a célszemélyek a tizennégyes szám alatt – pakisztáni férfiak – feltehetőleg kapcsolatban állnak az al-Kaidával. Minden jel arra utalt, hogy ügyfeleik között nemcsak prostituáltak és illegális bevándorlók akadnak, hanem egy-két bombagyáros is.

Tom huszonegy évvel korábban, huszonkét évesen lépett be a londoni rendőrséghez. A hathetes hendoni kiképzés után közrendőr lett, és Brixtonban szolgálta le a próbaidejét. Három évvel később, amikor a tetőfokára hágott az IRA robbantóhadjárata Nagy-Britanniában, jelentkezett a különleges alakulathoz. Elsőként érkezett egy robbantás helyszínére, ahol a bomba a toborzóiroda előtt tépett szó szerint ketté egy toborzótisztet, ami arra késztette, hogy megtegye ezt a következő lépést a pályáján.

Miután átment a felvételi vizsgán, visszakerült Hendonba, a tizenegy hetes nyomozói kiképzésre. Nyomozóként a B osztagnál – az ír osztagnál –, illetve megfigyeléseken az S osztagnál szolgált. Civilben, gyakran a hajléktalanok büdös rongyaiba öltözve járta London hűvös utcáit, húzódott meg elhagyatott épületekben és hideg, elsötétített mikrobuszokban, de tökélyre fejlesztette az ismereteit és türelmet tanult.

– Add ide az üveget! – kérte Harry.

– Csend legyen!

Miután letette az őrmesteri vizsgát, Tom vonakodva visszabújt az egyenruhába – ez együtt járt az előléptetéssel. Az új beosztása Enfieldbe szólította – így került újra a város utcáira. Jobban ismerte a környéket, mint a sietve kidolgozott akció többi tagja.

Végül aztán visszakerült a különleges alakulathoz, ahol inkább otthon érezte magát, és tovább építette a karrierjét. A lőfegyver-kiképzés elvégzése után az A osztaghoz került, ahol minősített személyvédelmi tiszt lett. A szakmabeliek többségéhez hasonlóan neki is felállt a szőr a hátán a „testőr” megnevezéstől, de hát a civilek annak látták, s ami még rosszabb, az újságírók is.

A különleges alakulat számtalan sikert ért el az írekkel szemben, de néhány fontos esetben állítólag túlkapások történtek – az egyikből film is készült –, emiatt a politikusok meg akarták zabolázni az alakulatot, és javítani akartak az image-én. A 2001. szeptember 11-i amerikai és a 2005. július 7-i londoni terrortámadásokat követő átszervezések során létrehoztak egy új, terroristaellenes egységet, és megszüntették azt a rendszert, amiben a nyomozók könnyen átkerülhettek egyik osztagtól a másikhoz az alakulaton belül, új ismereteket elsajátítva és gyakorolva, ugyanazon parancsnokság alatt.

Az átszervezések utolsó körében új egységhez rendelték a személyvédelmet – Tom specialitását –, az SO1-hez, a különleges műveleti részleg hatóköre alatt. A rendőrségi terroristaellenes műveletek az SO15-höz kerültek.

Tom Furey számos politikus, egy korábbi miniszterelnök, két európai uralkodó, több afrikai diktátor és egy-két arab herceg személyi védelmét látta el. A Nagy-Britanniába látogató méltóságok mellé mindig brit rendőröket rendeltek, hogy védelmezzék őket az ott-tartózkodásuk ideje alatt, és Tom, akinek akkoriban nem volt állandó „védence”, a szabad személyvédelmi rendőrök listáján várta, hogy lehetőséget kapjon a valamelyik külföldi VIP-nek szánt lövedékek saját testével való felfogására. Szerette a munkáját – érdekes emberekkel találkozott, és időnként külföldre is eljutott –, de ha őszintén magába nézett, be kellett vallania, nem ezért választotta ezt a feladatot. Hanem a pénz miatt. Gyors váltásokkal kétszer-háromszor annyit keresett, mint amennyit nyomozóként máshol kapott volna a londoni rendőrségnél. Az állásának csak annyi hátulütője volt, hogy viszonylag gyakorinak számítottak a válások. Ő és Alex azért tudtak együtt maradni, mert az egész házasságukat egymás mellett elcsúszva élték le a munkájuk miatt. Néhány csodálatos tengerentúli nyaralással kárpótolták magukat ezért, amiket könnyedén tudtak finanszírozni a kettejük fizetéséből.

Időnként, amikor az SO15-nél emberhiány alakult ki – mint most is –, megkérték Tomot, hogy segítsen egy-egy megfigyelésnél vagy más speciális feladatnál, ami nem feltétlenül tartozott a személyvédelem körébe. Az Egyesült Királyság fenyegetettségi szintje a közelmúltban jelentősen megnőtt a fokozott afganisztáni szerepvállalás miatt, és nagy igény támadt a rendelkezésre álló erőforrásokra.

Harry is személyvédelmi rendőr volt, bár szemben a régi különleges alakulat embereivel sem megfigyelési tapasztalattal nem rendelkezett, sem nyomozói vizsgával. Még csak fél éve vetette le az egyenruhát. Ilyen időket éltek.

– Azt akarod, hogy behugyozzak, Tom?

– Fogd már be! – sziszegte Tom. Halkan, de lassan és érthetően beleszólt a rádióba. – Mindenkinek: két célszemély elindult. Balra mennek, felfelé az utcán. A szokásos öltözékben. Látom őket. Négy-kettő, feléd tartanak, vége.

Tom megismételte a mozgás irányát, hogy ne legyen zűrzavar a környéken lévő többi egység – a rendőrség és az MI5 hírszerzési csoport emberei – között abban a tekintetben, hogy merre tart a két fiatal pakisztáni férfi. A négy-kettő egy civil ruhás motoros rendőr hívójele volt, Paul Davis nyomozóé, aki jelenleg a kertvárosi mellékutca végében állt, az Enfield Road kereszteződésénél.

Harry hallgatott, és Tom szinte érezte a megfigyelőkocsi szűk terében hirtelen felszaporodott adrenalin szagát.

Háromszáz méterrel arrébb, az utca végén, a sarkon túl volt egy kebabos. A két célszemély fél nyolc és nyolc között rendszeresen felkereste, és a párnázott bokszok laminált asztalainál megvacsorázott. A kebab, a kóla, a tea elfogyasztása és a cigarettázás általában két óráig tartott, legalábbis a többi megfigyelő szerint.

Tom ismét beleszólt az adóvevőbe:

– Négy-kettő, nem látom őket, neked megvannak? Vége.

– Igen. A kebabos felé tartanak. Vége – felelte Paul.

Tom odaszólt a rádión a rendőrnek, aki a helyszínre vitte őket a mikrobusszal, hogy jöhet értük. A rendőr, aki tévét nézett és több csésze teát megivott egy idős párnál, akik tíz házzal a célobjektum mellett laktak, végigment az utcán. Kék munkásruhát viselt és vászon szerszámtáskát vitt a kezében. A hátul kuporgókra oda sem nézve beült a mikrobuszba, beindította a motort, végighajtott az utcán és a sarkon befordulva kikerült a tizennégyes szám látóteréből.

– Rendben, mehetünk – mondta Tom, amikor a sofőr leállította a motort.

Kinyitották a mikrobusz hátsó ajtaját. Tom, Anorák Steve meg Harry, aki szemmel láthatólag megfeledkezett feszülő hólyagjáról, kiszállt.

– Csak szépen lassan – figyelmeztette két társát Tom, miközben mindkét irányban végignézett a néptelen utcán.

Tom farmert viselt és vastag fekete garbót a gyapjúkabátja alatt. Hideg volt, fagyos novemberi este, így a kabát egyben azt a célt is szolgálta, hogy eltakarja a fegyverét. Mindenesetre ő is szerszámtáskát tartott a kezében, olyat, mint a sofőr, de csak a látszat kedvéért. A munkához valóban szükséges szerszámait – az álkulcsait – a zsebében hordta.

Tommal az élen végigmentek az utcán, az ikerház hátsó ajtajához. Három perc alatt bejutottak. Nem kellett figyelmeztetnie a másik kettőt, hogy gyorsak és csendesek legyenek, de Harrynek azért odaszólt:

– Te itt maradsz és figyelsz. Én a barátunkkal megyek.

A házat doh- és elhanyagoltságszag ülte meg. Benézett a konyhába. Teafilterek és egy vízforraló, a mosogatóban sem tányérok, sem más nyoma, hogy otthon főznének. Ezek a fiúk minden este étteremben vacsoráztak, és most a rutinjuk lesz a vesztük. Több emberrel, több erőforrással az egész házat alaposan átkutathatták volna, de ma este velük tartott Anorák, így a számítógép lett az első számú célpontjuk, a számítógépes szakértő megvédése pedig Tomra hárult.

Megállt az elülső szobában, a függöny résén kinézett az utcára.

A számítógép is abban a szobában volt egy olcsó, összeszerelhető íróasztalon. A gépen és a használt irodai széken kívül, amelyre Anorák már le is ült, csak egy kopott, bársonybevonatú dívány és egy hozzá nem illő fotel alkotta a helyiség berendezését.

Tom hátranézett a válla fölött, és látta, hogy Steve fiatal, pattanásos arca a bootoló számítógép képernyőjének kék fényében fürdik. Gumikesztyűbe bújtatott ujjai sebesen táncoltak a billentyűzeten. Odakint ugatni kezdett egy kutya, és Tom tarkóján égnek meredt a szőr.

– Hátul minden rendben? – kérdezte a rádión Harryől.

– Nem’tom. Valami megijesztette a kutyát a mögöttünk lévő udvarban. Nézzek utána?

– Nem, maradj, ahol vagy, de tartsd nyitva a szemed.

– Basszus! – szólalt meg Anorák. – Ezt látnod kell!

– Mi az? – kérdezte Tom, továbbra is az utcát fürkészve.

– Pornó!

Tom megcsóválta a fejét.

– A fenébe. Próbálj elszakadni tőle, jó? Tudod, mit keresünk… e-maileket, neveket, üzeneteket. Ugye nem kell elmagyaráznom, mi a dolgod?

– Nem, de istenemre mondom, ezt látnod kell! Ez tényleg beteg anyag, ember!

Tom épp mondani akart valamit, amikor megreccsent a fülében Paul Davis hangja.

– Itt a négy-kettő. A célszemélyek visszafordulnak. Csak bementek az étterembe, aztán rögtön ki is jöttek. Ahogy látom, vitatkoznak, és az egyikük a zsebében turkál. Mint aki otthon felejtette a tárcáját. Megismétlem, visszamennek.

– A szarba! – morogta Tom. Hátranézett Steve-re, aki meredten bámulta a képernyőt. Tom meglátta a fekete bőrtárcát a számítógép mellett, az asztalon.

– Kapcsold ki, lelépünk.

– De hát ez egy aranybánya!

– Hagyd már azt a kurva pornót, és kapcsold ki! Visszajönnek, úgyhogy el kell tűnnünk.

– Kizárt dolog, ember, ezt nem hagyom itt. Magammal viszem. Ez nem sima pornó.

Tom megrázta a fejét. Hatalmas leégés előtt álltak.

– Tisztában vagy vele, hogy nem fújhatjuk meg a gépet. Nem tudod lemásolni, vagy valami?

Steve beletúrt a kabátja zsebébe, és előhalászott egy pendrive-ot.

– Mozgás! – hallotta Tom a fülhallgatójában, és gyakorlott könnyedséggel előrántotta a Glockját a tokjából. A kabátja jobb zsebében volt egy tartalék tár, annak a súlya segített félrelökni a kabát szárnyát, amikor a fegyverért nyúlt.

– Mi van?

– Mintha egy férfi fejét láttam volna a tizenkét szám kerítése mögött – felelte Harry.

– Figyelj tovább, de készülj a távozásra! A célszemélyek visszafordultak.

– A picsába! – húzta elő Harry a revolverét.

A kutya tovább ugatott. Tom a szeme sarkából látta, hogy a szomszédoknál felkapcsolódnak a villanyok. A közelben felsírt egy csecsemő – tisztán hallatszott a közös falon át. Ez remekül emlékeztette, hogy minden irányból ártatlan civilek veszik körül őket.

– Tűnés innen! – fogta meg Tom Steve kabátgallérját, de az IT-szakértő nagyobb erővel rázta le magáról a kezét, mint amire számított.

– Hagyj békén, Furey! Ez most kurva fontos!

– A francba, biztos, hogy valaki van a kerítés túloldalán! – suttogta alig hallhatóan Harry Tom fülhallgatójában. – Látom a lécek között. Mit csináljak?

– Kifelé, az elülső ajtón! Vita lezárva – mondta Tom Steve-nek, majd a rádióba Harrynek.

– Csak két percet kérek! – könyörgött Anorák.

Tom elkáromkodta magát. Kinézett az ablakon, és meglátta az utcán közeledő, talán száz méterre járó két célszemélyt.

– Elvesztettem – lépett be a hátsó ajtón Harry.

– Remélem, megérte elcseszni érte az egész akciót – vetette oda Tom Steve-nek.

Steve felnézett rá, sápadt arca kísértetiesen világított a képernyő fényében. Nyelt egyet, és Tom önkéntelenül is követte a pillantásával hatalmas ádámcsutkája mozgását.

– Igen.

Tom kinyitotta a bejárati ajtót és kirohant a járdára, két kézzel célzásra emelve a Glockot.

– Rendőrség! Hasra, azonnal!

Harry mellette állt, és minden mozdulatát utánozta.

A jobb oldali férfi benyúlt bomberdzsekije zsebébe, és Tom ujja ráfeszült a ravaszra. Ám mielőtt teljesen meghúzhatta volna, a férfi elesett, oldalra dőlt egy láthatatlan pörölycsapástól. Nem hallatszott lövés, tehát nem Harry végzett vele, hanem egy hangtompítós fegyver.

Tom megfordult és észrevett egy sötét árnyat a ház sarkánál. Az elzuhanó férfi nem pisztolyt, hanem egy kulcscsomót vett elő a zsebéből. Tom látta a tartón fityegő műanyag távkapcsolót, mint amilyen az autók riasztójának a távirányítója, így feltételezte, hogy esés közben megnyomta a gombot. Mielőtt leért volna az aszfaltra, a társa is összerogyott. Tom észrevett egy feketébe öltözött futó alakot pisztollyal a kezében. Harry célba vette és kinyitotta a száját, hogy rákiáltson.

Ám mielőtt bármelyikük is megállásra szólíthatta volna fel az ismeretlent, a ház felrobbant.
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Anorák Steve maradványait egy tűzoltó találta meg, miután elfojtották a lángokat. Harry a járdaszegélyen ült, fejét a két kezébe támasztva. Friss hányás szaga lengte körül.

Tom egy rendőrségi Mondeo motorháztetejének támaszkodott, kezében egy műanyag pohárnyi teával. A környékbeliek rég megfeledkeztek a tévéműsorról – ami azt illeti, néhányan épp a tévében szerepeltek, ahogy a riporterek végigjárták őket, keresve azt, aki a legképszerűbben be tud számolni a tűzvészről. Óvatosan megérintette a bal szeme fölötti vágást. A tizennégyes szám ablakainak egyik üvegszilánkja a szemöldökével párhuzamosan felhasította a homlokát, de a mentőorvosnak sikerült öntapadós pillangókapcsokkal összefognia a sebet. Az arcára száradt vér ellenére rendbe fog jönni.

– Nem sok maradt a számítógépes varázslónkból – jegyezte meg David Shuttleworth főfelügyelő. Látszott a lehelete a levegőben, ahogy odalépett Tomhoz. – Úgy tűnik, a bombát valahol az elülső szoba közepén helyezték el… talán pont a számítógépasztal alatt.

– Nem tudom, mi volt azon a gépen, főnök, némi pornón kívül, de Steve amiatt halt meg.

– Igen, és most már soha nem is fogjuk megtudni – ingatta a fejét Shuttleworth. Előhalászott egy doboz Dunhillt a kabátja zsebéből, és megkínálta Tomot.

– Leszoktam – rázta meg a fejét Tom. – Már megint.

– Ahogy tetszik – hallgatott el Shuttleworth, amíg rágyújtott. – A szívás nem kifejezés erre, Tom. Mit szól hozzá, hogy a pakisztániakon kívül volt egy orvlövész is?

Tom vállat vont.

– Szerintem a házat figyelte, ahogy mi is, aztán arrébb lopózott, hogy lőállást keressen, de fogalmam sincs, hogy miért.

– Nos, azt tudjuk, hogy a két halott pakisztáni embercsempész volt, akik valószínűleg a világméretű dzsihádhoz is hozzájárultak azzal, hogy papírokkal, pénzzel meg ilyesmivel segítették a terroristákat. De miért lőtte le őket a feketébe öltözött fickó?

– Talán mert túl sokat tudtak, és nem kockáztathatta, hogy elfogjuk őket? – kortyolt bele Tom a teájába.

Shuttleworth bólintott, mélyen beleszívott a cigarettájába. A füst és a lehelete csillogó aurát vont a feje és a válla köré a háta mögött villogó piros és kék fényekkel.

– Egyre ügyesebben tüntetik el a nyomaikat.

– Az IT-s fickó majd’ összehugyozta magát amiatt, amit a gépen talált.

– Miért nem hozták el a gépet vagy a merevlemezét?

Tom felnézett a felettesére és összeráncolta a homlokát. Mindketten tudták a választ a kérdésre. Igaz, hogy az Egyesült Királyság háborúban állt az iszlamista fundamentalistákkal, de a törvényeket betartva kellett megvívniuk ezt a harcot.

Shuttleworth a noteszébe pillantott.

– Csak annyit mondott arról, amit a merevlemezen talált, hogy…

– Pornó. Még azt tette hozzá, hogy „ez tényleg beteg anyag”, bár fogadni mernék, nem azért maradt, hogy megnézzen néhány baszós képet.

– Nos, van két halott gyanúsítottunk, három sebesült civilünk a szomszédból, nincs számítógépünk, nincs számítógépes szakértőnk, és van egy elszabadult álarcos orgyilkosunk. Nem is beszélve az eltűnt személyvédelmi rendőrről.

Tom felhajtotta a teáját és összegyűrte a poharat, miközben Shuttleworth legutolsó megjegyzése áthatolt a robbanás óta a fülében visszhangzó csengésen.

– Ki tűnt el?

– Nick.

– Mi történt?

– Egy politikai támogatásgyűjtő vacsorára kellett volna mennie ma este a városban Robert Greevesszel, de nem jelent meg. Elég nagy felfordulást okozott. Ötkor kitette Greevest a házánál, azonban hétkor már nem tért vissza érte. Próbáltuk hívni otthon is, meg a mobilján is, nem veszi fel egyiket sem. Deidre sem tud róla semmit.

Tom a homlokát ráncolta. Nick Roberts a barátja volt – körülbelül egyidősen léptek be a rendőrséghez és párhuzamosan haladt a karrierjük. Nick exfelesége, Deidre ugyanabban a kórházban dolgozott nővérként, mint Tom felesége, Alexandra, és igazából a két asszony lett közeli barátnő. Nick és Deidre válása, illetve Alex halála után Tom ritkán találkozott Nickkel a munkán kívül. Személyvédelmi rendőrként mindketten sokat voltak távol. A távollétek Nicknek a házasságába kerültek, Tomnak viszont megkönnyebbülést jelentettek, mivel a feladata legalább rendszeresen elszólította emlékekkel teli, üres otthonától.

– Ez furcsa. Nem tudok róla, hogy valaha is kimaradt volna a munkából.

– Voltak problémái? – kérdezte a skót Shuttleworth főfelügyelő, aki új volt a csapatban, az előléptetésekor helyezték át, ezért szinte semmit sem tudott az emberei magánéletéről.

– Nicknek? Nem tudok róla. Néha szeretett bedobni egy-két italt… ki nem a mi szakmánkban… ám soha nem jelentett beteget másnaposság miatt, ha erre gondol. A barátnőit viszont néhány hetente váltogatja.

Tom ennél többet nem szívesen beszélt volna Nickről. Egyszer, amikor ugyanabban a teamben vigyáztak egy afrikai államfőre, tucatnyi disszidens tüntetni kezdett a londoni étterem előtt, ahol az elnök vacsorázott. Amikor az egyik tüntető túl közel merészkedett az államfőhöz, Nick figyelmeztette, hogy lépjen hátrébb. A részegnek tűnő férfi elküldte a fenébe. Nick olyan erővel vágta gyomorszájon, hogy a fickó elesett. Valaki a csapatból – nem Tom – jelentette az esetet. Tom arra számított, hogy a tüntető hivatalosan is panaszt emel, és arra jutott magában, ha tanúskodnia kell, az igazat fogja mondani. Nick indokolatlanul alkalmazott fizikai erőszakot. Az eset híre eljutott az osztag korábbi parancsnokához, aki behívatta Nicket az irodájába, hogy meghallgassa az ő változatát. Nick szerencséjére a tüntető nem tett feljelentést. Néhányan azt beszélték, hogy az elnök afrikai testőrségének két tagja bírta jobb belátásra. Tom észrevette, hogy ezután észrevehetően hűvösebb lett a viszonyuk Nickkel, és bár az soha nem vádolta meg nyíltan, Tom észrevette, hogy azt hiszi, ő jelentette az esetet a háta mögött a főnöküknek.

– Deidre nem aggódott túlságosan, amikor beszéltem vele. Tudom, hogy a válás mindig ronda ügy, de úgy tűnt, még Nick halála sem érdekelné.

Tom vállat vont.

– Beugorhatok hozzá, ha gondolja. Még megvan a kulcsom a lakásához. Régen Alex és Deidre kölcsönösen vigyázott a lakásokra, amíg valamelyikünk nyaralni ment. Meglocsolták a virágokat, meg ilyesmi. Nick ott maradt a közös lakásukban, Deidre vett magának egy másikat.

– Az jó lenne – bólintott Shuttleworth. – Ha másnaposan találja, vagy egy nővel az ágyban, akkor legyen szíves, lője le, mielőtt utoléri a védelmi beszerzésekért felelős miniszter. Higgye el, jobban jár úgy.

• • •

Shuttleworth azt tanácsolta, reggel menjen el a rendőrségi pszichiáterhez, de Tom úgy érezte, egy kiadós alvás jobbat tenne. Késő éjszaka lett, mire végzett a helyszínen.

Megköszönte a fuvart a rendőrnek, aki hazavitte highgate-i házához, majd felment a lépcsőn a bejárati ajtóhoz. A Southwood Lane elég felkapott lett mostanában – bankárok, ügyvédek, orvosok és hasonlók költöztek a sorházakba. Noha Tom nem hordott egyenruhát, biztosra vette, minden szomszédja tudja, hogy rendőr. Talán ezért tartották a három lépés távolságot. Ő ebben a házban nőtt fel, és a húszas évei elején kezdődő hat évet, a rendőrséghez való belépést követő időszakot leszámítva ott is élte le az életét. Tom egyetlen, kései gyermek volt, és a szülei egy év különbséggel haltak meg, huszonnyolc éves korában. Ekkor már négy éve jártak Alexszel, és furcsa mód logikusnak tűnt, hogy a szülei halála után megkérje a kezét.

Tom megérintette a halvány forradást a jobb szemöldöke fölött. Már alig látszott, de ő látta és megérintette minden reggel, amikor borotválkozott. A fehér nyári egyenruhainge vérben ázott, amikor egy törött sörösüveggel felfegyverkezett részeg megvágta a homlokát tizenkilenc évvel azelőtt, azon az éjszakán, amelyen megismerkedett Alexszel. A lány még rezidens volt, és olyan gyönyörű, hogy Tom önkéntelenül is randevút kért tőle, miközben összevarrta a sebét. Alex felnevetett, és közölte, hogy a legjobb tudomása szerint a szabályzatuk tiltja az ilyesmit. Tom azonban nem adta fel, így Alex végül beleegyezett. Essexi lány volt, és a férfi biztosra vette, hogy együtt fognak megöregedni. Alex műszakbeosztása és Tom kiszámíthatatlan munkaideje, a külföldi utakról nem is beszélve, azt jelentette, hogy igazából soha nem éltek átlagos párként. Azzal viccelődtek a barátaiknak, hogy csak a születésnapjukon találkoznak – karácsonykor soha, mert akkor mindketten dolgoznak. Úgy tervezték, korán nyugdíjba mennek majd, hogy bepótolják az elvesztett éjszakákat.

Több mint egy éve, hogy Tom egyedül maradt. Megfosztva a feleségétől, az életüktől. Igyekezett nem elmerülni a gyászban, de a házban minden Alexre emlékeztette. Hogy is ne emlékeztette volna? Lekapcsolva hagyta a villanyt a folyosón, miközben bement a konyhába. A sötétben talán az emlékek is elhalványulnak. Megtalálta a kulcsot a kampón a kis tábla mellett, amelyre Alex régen a bevásárolnivalót írta fel. Pontosan ott, ahol hagyta. Alex fogta meg utoljára Nick lakásának a kulcsát. Tom ott állt a sötét konyhában, és lehunyta a szemét. Olyan erősen szorította a markába a kulcsot, hogy a fémtüskék fájdalmasan belemélyedtek a tenyerébe. Kinyitotta a szemét és kiment, átlépve a folyosó padlóján heverő négy-öt levél fölött.

Tom régi keménytetős Jaguar E-type-ja azonnal beindult, és a V12-es motor úgy dorombolt, mint egy óriási macska, aki a lábához dörgölőzve üdvözli gazdáját. Alex új kocsira vágyott, de Tom szerette a régi dolgokat – a régi brit dolgokat –, és amikor túlórázott, néha még tele is tudta tankolni. El sem tudta képzelni magát egy Renault-ban vagy valami japán autóban.

Miközben egy lassú sávba besorolva vezetett, lelki szemei előtt felderengett Alex magába roskadt teste. A szeme olyan mélyen ült az üregében, hogy úgy tűnt, besüppedt a fejébe. Tom egy pillanatra összeszorította a szemhéját. Felrivallt mellette egy kürt, és rájött, hogy kicsit kisodródott a sávjából. Kényszerítette magát, hogy koncentráljon, és elengedte a füle mellett a fiatal fekete férfi káromkodását.

– Higgadj le! – szólt ki hangosan a kocsiból. A műszerfal órája kilencet mutatott. Jólesett volna egy ital.

A táblákat követve felhajtott az A406-ra, és besorolt a lassan haladó dugóba azon a szakaszon, ami London nyugati oldalát megkerülve elvitte a délnyugaton fekvő Kingstonba, ahol Nick lakott, nem messze VIII. Henrik Hampton Court-i palotájától. Észrevette, hogy párhuzamosan halad vele egy másik kocsi, és sem megelőzni nem akarja, sem lemaradni tőle. Átnézett, egy szőke nőt látott egy BMW Z4 kabrióban. Csinos, a harmincas évei végén járhat vagy a negyvenes évei elején, de akkor jól tartja magát. Egyszerű fehér blúzt viselt – üzletasszony lehet, aki talán munkából igyekszik hazafelé, kicsit elkésve. A nő feléje pillantott és elmosolyodott. Tom visszamosolygott, de nem csinálhatta túl jól, a nő ugyanis rálépett a gázra és elhúzott mellette. Húsz évvel korábban ő is ezt tette volna, és üldözőbe veszi a forgalomban. Most csak bűntudatot érzett, ahogy Alex bátran visszamosolygott rá a testébe kötött csövek ellenére. Megrázta a fejét. Nemrég múlt el a halála egyéves évfordulója. Az egy kemény, részeg éjszaka volt.

Elhaladt a Richmond Park mellett. A királyok egykori vadászbirtokából mára királyi park lett, és mindenki előtt nyitva állt. Lekanyarodott az A307-ről, megkerülte Kingston központját, ott megtalálta a csendes utcát, ahol Nick lakott. Elég sokszor jártak náluk Alexszel, hogy emlékezzen rá. Megállt az Edward korabeli ikerház előtt. Kopogott az ajtón és várt. Semmi. Ismét bekopogott.

Elővette a kulcsot és kinyitotta az ajtót, fülelve, hall-e csipogást. Nem emlékezett rá, hogy lett volna riasztó a házban, és remélte, Nick a közel két évvel korábbi utolsó látogatása óta sem szereltetett fel.

Alig néhány fokkal lehetett melegebb, mint odakint, tehát a központi fűtés bizonyára ki volt kapcsolva.

– Nick? – kiáltotta. Végigment a folyosó vastag fehér szőnyegén. Úgy rémlett, régebben sötét színű volt. Deidre magával vitte a gyerekeket is az új férjéhez, a főnökéhez, aki ortopéd sebészként dolgozott. Tomnak eszébe jutott, hogy annak idején úgy tűnt, mintha Nicket jobban bosszantotta volna a választása, mint a tény, hogy elhagyta. Alexszel együtt érezték, hogy a házasságuk évek óta megromlott.

A ház új berendezése viszont meglepte. Az antik komódok és túltömött csinz szófák bizonyára a Deidre-é lehettek, mivel Tomnak szinte pislognia kellett a hajdan zsúfolt nappali minimalista, gyakorlatilag hófehér berendezésén. Az üveglapos dohányzóasztal körül fehér és króm retro-modern klubfotelek álltak. A falon óriási plazmatévé függött a Constable-nyomatok és Deidre valamelyik rokonának pocsék tájképei helyén.

Az egyetlen színes tárgy a helyiségben a padló közepére terített leopárdbőr volt. Egyáltalán nem illett oda. A konyhát is átalakították: a vidékies hatású fa munkalapok és a faerezetes borítású ajtók helyén karcsú, rozsdamentes acél és fekete gránit bútorok csillogtak.

– Nick? – kiáltotta Tom ismét, hangosabban.

Felment az emeletre, és elhaladt az egyik gyerekszoba előtt, amit dolgozószobává alakítottak át. A lapos monitor antik, bőrbevonatú íróasztalon állt – az egyetlen engedmény a XXI. század előtti életmódnak, amit Tom eddig látott. A második hálószobában újnak látszó edzőtermi gépeket talált – futópadot, szobakerékpárt és egy multifunkcionális valamit, amely inkább tűnt futurisztikus kínpadnak, mint edzőgépnek. Tom minden második napon tizenöt kilométert futott az időjárásra való tekintet nélkül, és a futás után csinált száz felülést meg hatvan fekvőtámaszt. Az edzőtermeket izzadt, büdös helyeknek tartotta, ahová olyanok jártak, akik fel akartak szedni valakit, vagy arra vágytak, hogy őket szedjék fel.

A fő hálószoba a nappali ellentéte volt. Sötétkék szőnyeg, franciaágy fekete kínai kalligráfiával díszített sötétszürke takaróval, egy kiemelt falrészlet, Alex padlizsánlilának nevezte volna, a másik három pedig a vörös mély, sötét árnyalataiban pompázott. Tom felkapcsolta a villanyt és észrevette, hogy szabályozható a fényereje. Feltekerte, és mosolyogva pillantott az új, rejtett lámpákra. A kiemelt falrészletet egy impresszionista festmény díszítette, az elmosódott körvonalak ellenére tisztán ki lehetett venni egy fekvő, az egyik kezét a két lába között tartó nő vonalait. Úgy tűnt, Nick bosszúvággyal eltelve vetette magát az agglegényéletbe, és szemmel láthatólag ez a szerelmi fészek volt a hadműveleti főhadiszállása. A valamilyen fekete fából készült éjjeliszekrény fiókjaiban két doboz óvszert és néhány pornó DVD-t talált. A filmek ránézésre heterók voltak a keményebb fajtából, de semmi perverz. Félrehúzta a tükrös szekrényajtót, és megpillantotta a mögötte gondosan összehajtogatott ruhákkal teli polcokat, akasztón lógó öltönyöket, még egy nagy képernyős tévét és egy DVD-lejátszót. Meg egy háromlábú állványra állított digitális videokamerát.

– Te disznó! – morogta Tom.

Az egyértelmű volt, hogy Nick nincs otthon, és jó ideje nem is járt a házban. Tom lement, vissza a konyhába, ahol a telefont látta. Már érkezésnél észrevette, hogy az üzenetrögzítőn villog a piros lámpa, de nem akart jobban betörni kollégája magánéletébe, míg feltétlenül szükségesnek nem ítéli. Most annak ítélte. Megnyomta a lejátszás gombot.

Az üzenetrögzítő felsípolt, majd egy női hang hallatszott:

„Én vagyok az. Nem tudom, honnan szerezte meg a számomat, de találkozhatunk. Ma este. Hattól kettőig a klubban leszek.” – Ismét a sípolás. Nem volt több üzenet.

A nő fiatalnak tűnt, bár a hangja mély volt, a kiejtése pedig precíz, mint aki tanulta az angolt és nem az anyanyelve. Ráadásul valamilyen etnikai akcentusa is volt – valószínűleg fekete afrikai. Tom eltöprengett, vajon egy lehetséges barátnő-e az. A „klub” sok mindent jelenthetett. A „klubban lenni” úgyszintén – lehetett vendég, dolgozhatott a pult mögött vagy fellépőként. Újra lejátszotta az üzenetet. A lány hangja kicsit feszültnek tűnt. Lehet, hogy Nick meglátta valahol, és meg akart ismerkedni vele – ezért bosszantotta, hogy lenyomozta. Tom remélte, hogy Nick nem rendőrségi eszközökkel szerezte meg a nő telefonszámát, habár nem ő lett volna az első, aki így tesz.

Odament a hűtőszekrényhez, hogy megnézze, mennyi élelmiszer van benne, és a lejárati dátumok alapján pontosabban meghatározza, mikor járhatott otthon legutóbb Nick. Mielőtt kinyitotta volna, megakadt a tekintete egy névjegykártyán egy I love Ibiza mágnes alatt. Óvatosan, a széleinél fogva felemelte a kártyát, mivel fényes papírra nyomták, amelyen valószínűleg jó állapotban maradtak ujjlenyomatok. Egy szőke nő állt rajta lenge fehérneműben és tűsarkúban egy rézoszlopnál, alatta a Club Minx felirattal. A hátulján tollal írva egy név állt: Ebony. Talán egy sztriptíztáncos művészneve? Illett volna a rögzítőről hallott afrikai akcentushoz is.

Megcsörrent a mobilja, és előhalászta a kabátzsebéből.

– Halló, Tom vagyok.

– Szerencsével járt? Nick házában van?

Shuttleworth volt az.

– Nem és igen. Semmi nyoma, főnök. Ahogy elnézem, jó ideje nem járt itthon – nyitotta ki Tom a hűtőszekrényt és benézett. A polcok üresen csillogtak. Az ajtóban egy doboz tej állt, előző napi szavatossági idővel. – Elég jó ideje. A hűtője üres, csak egy doboz romlott tejet látok. A fűtés kikapcsolva. Elutazott?

– Nem, de mielőtt tegnap Greevesnél kezdett volna, kivett négy nap szabadságot. Az al-Kaida legújabb fenyegetései miatt a védelmi miniszter és a miniszterhelyettesek, mint Greeves is, állandó védelemben részesültek otthon és külföldön is. Nick valószínűleg egyenesen munkába ment, akárhol töltötte is a szabadságát. Aztán ma este eltűnt. Van bármi jele annak, hogy otthon járt?

Tom a szeme elé emelte a rúdtáncosklub névjegykártyáját, és elgondolkodott. Noha a feleségeik révén régebben barátok voltak, nem tartozott lojalitással Nicknek, legalábbis nem jobban, mint a csapat bármelyik tagjának. Viszont akkor sem lett volna helyes megszellőztetni, hogy egy személyvédelmis rendőr szexmunkásokkal tart fent kapcsolatot.

– Nem, bár körbekérdezhetem a szomszédokat, hogy tudnak-e róla valamit.

– Oké, tegye azt, de azért ne töltse ezzel az egész éjszakát. Reggel fél kilenckor várom az irodámban.

– És mi lesz a pszichiáterrel? – Meg az alvással, tette hozzá gondolatban Tom.

– Az várhat. Szerintem teljesen normális maradt.

Egy rúgással becsukta a hűtőszekrény ajtaját, amitől az ibizai mágnes leesett a padlóra. Amikor letérdelt, hogy felvegye, észrevette egy kis fehér papírdarab sarkát a hűtő alatt. Kihúzta, egy másik névjegykártya volt, egy szabadúszó újságíró neve és mobilszáma állt rajta. Sosem hallott még róla. Leírta az adatokat a noteszébe, majd feltette a névjegyet a hűtő tetejére.

• • •

A Club Minx a Sohóban volt, Londonnak abban a részében, amit nem szeretett. Nem volt prűd, annak idején épp eleget járt ő is sztriptízbárokba – vagy asztaltáncos klubokba, aminek ez is hirdette magát –, de mindig nyomasztónak érezte a zsúfolt, lerobbant kerületet.

A részeg, öltönyös hivatalnokok a meglazított nyakkendőikkel csak a mosolyokat és a húst látták. Még bobby korában talált túladagolt kamaszokat a vécékben; prostikat, akiket megvertek a stricijeik vagy szadista kuncsaftjaik; bántalmazó családokból menekülő gyerekeket, akiknek nem volt hová menniük és csak a testükből tudtak megélni; távol-keleti és az egykori szovjet tagköztársaságokból modern kori rabszolgának eladott lányokat. És ebben semmi szexit nem látott.

Majdnem éjfél volt, mire visszavitte a Jaguart Highgate-be és felszállt a belvárosba tartó metróra. A szövetkabátot sportos dzsekire cserélte, hogy inkább hivatalnoknak tűnjön, mint építőmunkásnak.

A Tottenham Court-i állomáson szállt le az északi metróról. Felmutatta az igazolványát, aztán az utcai lámpák fényében csillogó járdára nézve azt kívánta, bárcsak vízálló kabátot vett volna. Esőcseppek hullottak egy eldugult csatornalefolyónál kialakult sáros pocsolyába. Végigment az Oxford Streeten, ahol mindig nyüzsögtek a turisták és a szórakozó helyiek, ki-be járva a kocsmákba és bárokba. Ez a városrész csak most kelt életre.

A Soho még mindig a bűnözésről és a szexről volt híres, de igazság szerint a sztriptízbárokat, bordélyokat és szexshopokat lassan, de biztosan kiszorították a gyorséttermek, éttermek, divatos bárok és kávéházak. Egy új, nagyrészt a homoszexuálisok pénze által hajtott vállalkozási hullám szintén megjelent az Old Compton Streeten. Ami a Soho buja múltjából megmaradt – legalábbis amit a járókelők láthattak – beszorult a Berwick, Walker és Peter Street háromszögébe. A Berwicken elment egy bőrfűzőkkel és hámokkal teli kirakat előtt, és ellenállt a felhajtó biztatásának, hogy lépjen beljebb és nézze meg a teljesen meztelen lányokat.

Egy pornó könyvesboltból lehajtott fejjel kisietett egy ősz hajú öltönyös férfi, bűntudatosan körülnézett, majd bevetette magát a hullámzó tömegbe. Tucatnyi tizenkilenc-húsz éves fiatal egy régi Rolling Stones-számot üvöltött – hamisan –, miközben a keskeny utcán dülöngéltek. Megállt előtte egy turistapár, elzárva a járdát, hogy útmutatást keressenek a London A–Z-ben. Tom igyekezett uralkodni a türelmetlenségén.

– Verekedett? – kérdezte a kidobó, miközben lement a Peter Streetről nyíló lépcsőn.

– Nekimentem a szekrényajtónak – felelte Tom, öntudatlanul is megérintve a szemöldöke fölötti vágást. Már meg is feledkezett róla.

A kidobó végigmérte, úgy döntött, hogy nem részeg, és így szólt:

– Rendben. Úgy látom, hogy a személyijét nem kell megnéznem.

Miközben elment a fickó mellett, a hirtelen hangossá váló zene lassú, csikorgó üteme remegni kezdett a mellkasában. Vetkőzős zene volt.

– Tíz font lesz – közölte a recepciós pult mögött ülő lány.

Tom hirtelen azt kívánta, bár megemlítette volna Shuttleworth-nek ezt a nem hivatalos nyomozást. Ha papíron nem dolgozott, nem számolhatta el költségként a sztriptízbár belépőjét. Nem akarta felmutatni az igazolványát a lánynak, mert azzal esetleg pánikot vált ki a klub dolgozói és vendégei között, és hirtelen mindenki eltűnik. Fogadni mert volna, hogy a lányok között nem egy illegális bevándorló akad.

– Kösz – mondta a lány, miközben elvette a pénzt. Mélyen kivágott miniruhát viselt, nem sok teret hagyott a képzeletnek.

A pult végében nagydarab, kopasz, ötvenes férfi állt. Még egy kidobó, gondolta Tom. Egy lime-zöld, hajpánt szélességű sztreccs-szoknyát, pánt nélküli topot és öthüvelykes sarkú, platformos fekete cipőt viselő, sovány, vörös hajú lány kézen fogva elvezetett egy kövér, öltönyös férfit a recepció előtt, be egy ajtón. Tom utánuk nézett, majd visszapillantott a lányra a pénztárnál.

– Járt már itt?

– Nem.

– Privát műsorok hátul. Csak szóljon valamelyik lánynak… örülni fog.

Biccentett és belépett a klubba. A levegő nehéz volt a fertőtlenítő-, cigaretta- és izzadságszagtól, és az egészet belengő olcsó parfümtől. Egy fehér harisnyát és melltartót viselő lány rámosolygott, miközben ellejtett mellette egy tálca itallal.

A helyiség közepén négyzet alakú emelvény állt rajta két, mennyezetig érő rézoszloppal. A színpad körül talán húszan fértek el a székeken, de most csak négyen bámultak egy tangát, szűk fekete bőrcsizmát, mellbimbópiercinget és egy bankjegyekkel teletömött harisnyatartót viselő, barna hajú lányt. A lány is rámosolygott Tomra, miközben leült a többi férfival szemben.

A lány hátat fordított neki és letérdelt a többi vendég elé.

– Mutass meg mindent! – mondta az egyik olyan hangosan, hogy Tom a dübörgő zenén át is hallotta. A lány megrázta a fejét, de Tom nem hallotta, mit mondott. A férfi viszont felállt és visszament az asztalához. Nemsokára a barátja is követte, így csak két vendég maradt a színpad előtt. Tom a lány hibátlan háta mögül figyelte őket. Kopaszok voltak, focimezt viseltek és túl sokat pislogtak. Ha bűnözők – márpedig az egyik a nyakán lévő pókháló-tetoválás alapján ült már –, akkor is csak kisstílűek.

Odalépett hozzá a menyasszonyi fehérbe öltözött pincérnő, és Tom kért egy Beck’set. Harminc fontért vett valami műanyag pénzt is, amit bedughatott a lány harisnyatartójába, aki térdelt, de annyira hátrahajolt, hogy a haja a színpadot söpörte. Tomot nézte, és a férfi visszamosolygott rá.

Mivel a másik két vendég nem tűnt túl ígéretesnek, a lány az egyik oszlopba kapaszkodva felállt, felugrott az oszlopra, pörögve lecsúszott, és négykézláb odavonaglott Tom elé. Elvigyorodott és rákacsintott, amikor a férfi felemelt egy bankjegyet. Oldalra fordult, hogy be tudja dugni a harisnyatartója alá. A művelet lebonyolítása után Tom fölé hajolt, hogy hosszú haja körülvegye a férfi arcát. Az orruk alig félhüvelyknyire került. Tom füléhez hajolt, és finoman belelehelt.

– Helló, a nevem Ivana – suttogta.

– Helló, az én nevem meg nyomozó őrmester.

A lány arcáról lehervadt a mosoly és hátraült a sarkára. Orosz lehetett, esetleg ukrán, lett vagy litván. Mindegy. Tom egy százasba fogadott volna, hogy illegális bevándorló. A lány hátranézett a válla fölött a távoli recepciós pultra.

– Ne aggódj, Ivana, a vezetőség nem tudja, hogy zsaru vagyok.

A pincérnő letette Tom elé a sörét.

– Mit akarsz? – zárta össze a lábait a lány.

– Világbékét, teljes foglalkoztatottságot és egy tartós kapcsolatot.

– Nincs mit mondanom a rendőrségnek – nézett rá értetlenül a lány.

– Jól van, akkor a legközelebbi rendőrőrsön is elbeszélgethetünk, ha szeretnéd. Odafelé menet beugorhatunk hozzád az útleveledért. Ellenőriznünk kell a személyazonosságodat és az itt-tartózkodásod jogcímét.

– Törvényesen vagyok itt, és be is tudom bizonyítani.

Tom belekortyolt a sörébe és vállat vont.

– Mondod te. Visszajöhetek félóra múlva két egyenruhással. Az biztos jót tenne az üzletnek.

A lány ismét hátrapillantott.

– Néhány perc múlva végzek. Akkor beszélhetünk. De azt már most megmondom, hogy akár rendőr vagy, akár nem, szex nincs.

Tom bólintott. Ivana visszament a színpad másik oldalára, hogy megpróbáljon kifejni még néhány fontot a futballhuligánoktól, Tom pedig keresett egy asztalt a terem egyik sötét sarkában.

Ivana befejezte a táncot, és a gyertyákkal megvilágított asztaloknál ülő, nagyjából húsz vendég szórványos tapsa közepette levonult a színpadról. Felvett egy rövid PVC nővérköpenyt, és odament Tomhoz. Újra megjelent a pincérnő, Ivana pedig célzatosan ránézett, majd Tomra.

– Ó, értem! Mit kérsz?

– Dupla vodkát tonikkal.

Tom rendelt még egy sört, és felnyögött, amikor a lány megmondta az árát. Leszámolta a pénzt, utána megint azt kívánta, bár hivatalosan lenne ott. A pincérnő magukra hagyta őket.

– Ha rendőr vagy, mutasd meg az igazolványod.

Tom elővette a tárcáját, megmutatta az igazolványát.

– Furey? Azt jelenti, harag?

– Néha.

– Miért nem árultad el a tulajnak, hogy ki vagy? – kérdezte a lány.

– Hol van Ebony?

A lány hátradőlt a székén és belekortyolt az italába.

– Mi vagy te, még egy rajongó, vagy ilyesmi? – tette le a poharat.

– Még egy?

Ivana nem felelt.

– Dolgozik ma este?

– Ha jól sejtem, ez most nem hivatalos.

– Mint mondtam – nézett Tom az órájára –, nagyon könnyen az lehet.

Ivana felsóhajtott, hátrasöpört az arcából egy hajtincset.

– Beteget jelentett mára.

– Mikor járt bent utoljára?

– Tegnap este. Egész éjjel itt maradsz, és elköltöd a jattpénzt, amit vettél?

Tom ránézett az asztalon heverő laminált játék bankjegyekre.

– Azt mondtad, „még egy rajongó”. Valaki zaklatta?

Ivana felnevetett, és Tom arra gondolt, hogy tényleg szép ez a lány.

– Minden áldott este zaklatnak minket, Mr. Policeman.

– Tudod, hogy értettem.

– Volt egy visszajáró vendég, egy fickó, aki ötször-hatszor is itt járt az elmúlt két hétben… és mindig privát műsort kért.

– Hogy nézett ki?

Ivana felhajtotta az italát, kedvesen elmosolyodott, de nem mondott semmit.

Tom odacsúsztatta elé a játék pénzt, a lány rátette a kezét.

– Szemüveges, vörös hajú, szeplős. Úgy huszonöt éves. Alacsony… kábé öt láb hat hüvelyk. Úgy néz ki, mint egy kocka. Szóval számítógépbuzi.

Akkor egyértelműen nem Nick. Tom leírta a másik nyomozót.

– Az bárki lehet, aki idejár – vont vállat Ivana.

Igaza volt, és ezt Tom is tudta. Valakinek vissza kell majd jönnie egy fényképpel. Többet akart tudni a lányról.

– Ebony… fekete?

– Most már tudom, miért lettél nyomozó.

– Ha-ha. Honnan jött, a Nyugat-Indiákról?

– Dél-Afrikából.

Ez elég szokatlannak számított.

– Illegális bevándorló?

– Most akkor kit keresel, Ebonyt vagy azt a nagydarab, fekete hajú fickót?

– Nem viselkedett furcsán mostanában?

– Tegnap éjjel korán hazament. Gondolom, már akkor bujkált benne a betegség, de én épp privát műsort adtam, úgyhogy nem beszéltünk.

– Azok közül, akik ma dolgoznak, dolgozott valaki tegnap?

Ivana körülnézett a klubban.

– Nem.

Tom látta a mesterkélt hanyagságán, hogy valószínűleg hazudik – talán a munkatársait védte. Tetszett neki, hogy a sztriptíztáncosnők összetartanak.

– Más visszajáró vendégről nem tudsz?

Ivana megrázta a fejét, és ránézett az órájára.

– Hamarosan végzek. Akarsz egy privát műsort?

– Kösz, nem – mosolygott rá Tom. – Mióta él Ebony az Egyesült Királyságban?

– Azt hiszem, úgy egy éve.

– Hány éves?

– Fiatal… de nagykorú, ha erre gondolsz. Tizenkilenc lehet. A főnök nagyon szigorú bizonyos dolgokban. Se drog, se gyerekek.

Tom kíváncsi lett volna, hogy Ebony azért ment-e el korábban előző este, hogy találkozzon Nickkel. Nem akarta felhívni magára a figyelmet azzal, hogy a recepciónál kérdezősködik.

– Nős vagy, Mr. Policeman? – zökkentette ki a töprengéséből Ivana.

– Nem.

– Barátnő?

– Semmi közöd hozzá – hajtotta fel a sörét Tom.

– Gondoltam, hogy nincs. Rendőrrel járni szívás. Az én rendőr pasim Oroszországban sokszor megvert, úgyhogy leszúrtam.

– Akkor az tényleg rossz kapcsolat volt. Hívj fel, ha eszedbe jut még valami – adott oda a lánynak egy névjegyet, aztán kiment a klubból.

Majdnem hajnali kettőre járt, amikor kinyitotta meleg, de üres háza ajtaját. Az arcán sajogtak a sebhelyek, és megint a robbanás járt a fejében, meg a számítógépes srác, Steve halála. Levetkőzött és bebújt az ágyba. Odapillantott Alex fényképére, rámosolygott. Hirtelen rádöbbent, hogy akár ő is heverhetne a romok alatt.

Tulajdonképpen nem is bánta volna.

• • •

– Dél-Afrika.

Tom nem jött zavarba, amikor Shuttleworth kimondta a szavakat: sem az úti cél, sem a hirtelen közlés nem váltott ki belőle különösebb érzelmeket. Járt már Szudánban egy külügyminiszterrel és Marokkóban egy korábbi miniszterelnökkel, de Afrika déli részén még soha. Elnézett a Temze fölött a Westminster-palotára. Az ég piszkosszürke volt. Egy kis napsütés nem fog ártani.

– Most, hogy Nick eltűnt, magának kell terepszemlét tartania Robert Greeves utazása előtt. A gép este indul, British Airways, a Heathrow-ról Johannesburgba – folytatta a skót. – Greeves gyakran jár oda hivatalos ügyben és pihenni is, és ezen az útján össze akarja kapcsolni a kettőt. Odavan az állatokért… imádja a nemzeti parkokat… és egy luxusbungalóban fog megszállni, ahol járt már korábban is. Amíg ott van, találkozik a dél-afrikai kollégájával, egy bizonyos Mr. Dule-lal, hogy tárgyaljon néhány sugárhajtású kiképzőgép eladásáról.

– Erről olvastam valamit.

– Nos, igen, az interneten bőségesen találhat információt az utazásról. – Shuttleworth odatolt két vaskos irattartót rendezett íróasztalán Tom elé. Nick anyaga a védelmi beszerzési miniszter korábbi afrikai látogatásairól. – A terepszemle jelen esetben csak formalitás. A miniszterhelyettes járt már a szálláson, és a dél-afrikai rendőrség részéről azokkal fog együtt dolgozni, akik a legutóbbi néhány látogatását végigcsinálták Nickkel.

– Hogy hívják a bungalót? – kérdezte Tom. Nem mintha ismerte volna a dél-afrikai szafariszállásokat.

– Tinga. A Kruger Nemzeti Parkban található. Ötcsillagos, csúcskategóriás luxus. A mi Robertünknek csak a legjobb jár.

– Dolgozik az adóm.

Shuttleworth összeráncolta a homlokát.

– Mit talált tegnap este Nick lakásán?

– Nem sok mindent. Egy sztriptízbár kártyáját meg egy üzenetet a rögzítőn valami Ebony nevű lánytól, aki találkozóra hívta valamiféle klubba. – Tom úgy döntött, mindent elmond Nick lehetséges hollétéről, úgy gondolta, most, hogy átveszi eltűnt kollégája munkáját, nem tartozik neki semmilyen szívességgel. És mivel ő elutazik, valaki másnak kell kiderítenie, hova tűnt.

– Elment a klubba – Shutleworth nem fáradt azzal, hogy kérdő hangsúllyal mondja ki a mondatot. Tom látta a helytelenítést a mindenben a szabályzatot követő főfelügyelő szemében.

– Igen, de zsákutcának bizonyult. Dolgozik ott egy Ebony nevű lány, csakhogy épp beteget jelentett. Az, akivel beszéltem, a személyleírás alapján nem ismerte fel Nicket.

– Hm. Odaküldöm Morrist és Burnettet, hivatalosan. Érdekes, hogy a lány pont akkor hívta Nicket, amikor eltűnt.

– Nem tudjuk, hogy miatta tűnt-e el. Lehet, hogy valami rosszabb történt.

– Na igen. Mindenesetre akármi is a magyarázat, rendkívül kínos a dolog. Mennyire ismeri a magánéletét? Mintha azt mondta volna, hogy sűrűn váltogatja a barátnőit.

Tom megrázta a fejét.

– Csak pletykákat hallottam. Nem nagyon jártunk össze a válása óta. A háza úgy néz ki, mint egy agglegénylakás a hetvenes évekből, szóval lehet, hogy fenékig kiélvezi a függetlenséget.

– Írja le a jegyzeteit a tegnap estéről. Ha végzett, hazamehet csomagolni. Meleg van ilyenkor Dél-Afrikában.

Tom átvitte az aktákat az egyik közös íróasztalhoz, amelyet a személyvédelmisek használtak, és bekapcsolta a közös számítógépet. Most kellett átnéznie az iratokat, mivel nem vihette ki őket az épületből. Este Dél-Afrikába repül, a következő napot és éjszakát ott tölti, majd az azt követő délután visszarepül Nagy-Britanniába. Alig huszonnégy órája lesz, hogy kipihenje magát, és Greeves személyvédelmi csapatának a tagjaként indulhat is vissza Afrikába. Ha több emberük lett volna, egyszerűen ott marad, hogy bevárja a miniszterhelyettes és a csoport érkezését.

Elolvasott néhány kinyomtatott e-mailt az aktákból. Greevest elég kevesen őrizték, és ez némi aggodalomra adott okot. Nem mintha bármit is kezdhetett volna a létszámproblémákkal. A nemrégiben kiadott biztonsági riasztás azt jelentette, hogy a miniszterhelyettesek szoros személyi védelmet kaptak otthon és külföldön egyaránt. Azt még nem látta át, milyen komoly célpont lehet a védelmi beszerzésekért felelős ember, de a minimális védelmét már biztosította a londoni rendőrség.

Miközben Nicknek a dél-afrikai kollégájával váltott e-mailjeit olvasta, megint eltöprengett, vajon mikor és honnan fog előkerülni a munkatársa. Amikor benyitott a házába, félig-meddig arra számított, hogy holtan találja a fürdőszobában, szétfröccsent agyvelejével a csempézett falon.

Ő legalábbis így csinálta volna, ha meghozza a döntést. Könnyebben kitakaríthatná a házat az ügyvéd, orvos vagy könyvelő, aki beköltözik utána. Tom ritka állatfajta volt – katolikus a régi különleges alakulatnál. Nem beszélt a vallásáról, bár nem azért, mert félt a durva tréfáktól vagy az előítéletektől, különösen amikor az ellenség a szintén katolikus írek közül került ki, hanem azért, mert már nem volt hívő. Ironikus, gondolta. Ha igaz, amit az apácák tanítottak neki, egy nap majd újra találkozik Alexszel a mennyországban, ám ha megpróbálja öngyilkossággal előrébb hozni ezt a napot, akkor pokolra kerül a bűne miatt, és soha többé nem látják egymást.


3.

– Teát, uram?

Tom pislogott néhányat, és megrázta a fejét, hogy kitisztítsa a gondolatait. Az utaskísérő már-már őszintén mosolyogva várta a válaszát.

– Kérek – ült fel Tom a business class ágyán. Valaki a háta mögött felhúzta az árnyékolót, mire aranyszínű fény árasztotta el a British Airways 747-esének utasterét.

– Jól aludt, uram? – kérdezte a nő, miközben letette a csészét az asztalkára.

– Mint akit fejbe vertek – felelte Tom. Az éjszakázás a klubban és a korai kelés utólag áldásnak bizonyult, ugyanis a vacsora után rögtön elaludt. A business vagy első osztályon való utazáshoz már rég hozzászokott, de még mindig örült a teljesen vízszintes ágyaknak.

Nem sokkal később a kapitány bejelentette, hogy megkezdik a felkészülést a leszállásra. Mire Tom visszatért a mosdóból, ahol egy elemes villanyborotvával megborotválkozott, majd megfésülte zilált, helyenként már őszülő haját, az ágyát visszaalakították üléssé. Előrehajolt és kinézett az ablakon Afrikára.

A táj zöldebb volt, mint amire számított, bár a kapitány közölte, hogy az előrejelzés esőt ígér a megérkezésükkor. A tágas, füves mezők mellett kör alakú területeken öntözéssel valamiféle növényt is termesztettek. Tom mezőgazdasági ismeretei elfértek volna egy londoni közlekedési bérlet hátoldalán. A nagyvadakról és a vadonbeli életről azonban még ennyit sem tudott. Afrikának azon a részein, ahol már járt, a lakosságra az AK47-esek jelentették a legfőbb veszélyt, nem oroszlánok vagy leopárdok.

A felszállás után, mielőtt elaludt, elolvasta az internetről kinyomtatott anyagait – alapvető információkat Dél-Afrikáról, a Tinga Legends Szafariszállásról és a Kruger Nemzeti Parkról. Még sok mindent meg kellett volna tudnia az országról, ahova belépni készült, de bizonyos szempontból ez nem számított.

A repülőtéren a dél-afrikai rendőrség egyik felügyelője fogja várni, hogy elvigye a szafariszállásra, amely az olvasottak alapján jó négyórás autóútra volt. Robert Greeves majd repülővel utazik a nemzeti parkba, de addig is az SO1-nek másra is kellett a pénz, mint arra, hogy magángépet béreljen Tomnak a terepfelméréshez. Nem bánta, mert az autózás során jobban betekinthetett abba, amit az emberek „új” Dél-Afrikának neveztek.

Ugyanakkor egyes dolgok a feladatával kapcsolatban már most aggasztani kezdték. Először is egyedül volt, pedig egy személyvédelmi csapat általában legalább két főből állt. A londoni rendőrség egy másik embere, Charlie Sheather már Dél-Afrikában volt, de előrement, hogy ellenőrizze a capetowni Radisson Hotelt, ahol Greeves a tingai látogatása után piheni ki magát. Charlie elvégzi az utazás második felének a terepszemléjét, de Tom csak akkor találkozik vele, amikor Capetownba repül. Ez ellentmondott a szabályzatnak, viszont Nick eltűnésével szinte katasztrofálissá vált az egyébként is súlyos létszámhiány. Emellett Greeves csak miniszterhelyettes volt – a védelmi beszerzések fontosak ugyan, de nem került velük a politikus mindennap az újságok címoldalára, mint a védelmi miniszter, akinek most is kijárt a teljes személyvédelmi csapat.

Távoli csattanás hallatszott valahonnan hátulról a turistaosztály felől, ahogy kiengedték a futóművet és a fékszárnyakat. Az ablakon át elszórt házakat pillantott meg apró birtokokon, néhány mellett úszómedencével – a kertváros. Sem elefántok, sem zebrák. Elmosolyodott magában. A napsütötte afrikai tájról felszálló meleg levegő okozott néhány „döccenőt”, ahogy a pilóta magyarázta, és Tom az ablakon kinézve figyelte az őt üdvözlő Afrikát.

• • •

Tom nem sok mindent látott a Johannesburgi nemzetközi repülőtérből, csak azt, hogy a terminál nagyobb, forgalmasabb, modernebb és hatékonyabb, mint amire számított. Az a néhány dél-afrikai, akivel Londonban találkozott, előszeretettel szidta egykori hazája új vezetőségét a korrupció, a növekvő bűnözés és a szolgáltatások színvonalának csökkenése miatt, ami a többségi uralom 1994-es eljövetele óta tartott. Tom nem volt olyan naiv, hogy a repülőtéri terminálja alapján ítéljen meg egy egész országot, de a látottak mindenképpen felhívták a figyelmét, hogy érdemes a beléptetőkapunál hagyni az előítéleteit. Olyan ember volt, aki a tényekkel dolgozott, nem szóbeszéd és pletyka alapján. Nem gondolta, hogy a terepfelmérés alatt mély vagy maradandó benyomásokat szerezhet az afrikai és a dél-afrikai demokráciáról, de elhatározta, hogy nyitva tartja a szemét és a fülét.

– Furey nyomozó őrmester?

– Én vagyok – Tom épp az előbb nézett el az elegáns, karcsúsított kosztümöt viselő szőke nő mellett. Körülbelül öt láb kilenc hüvelyk magas volt, négy hüvelykkel alacsonyabb nála, bár a magas sarok kiegyenlítette a különbség nagy részét. A haját rövidre vágva hordta, de Tomnak inkább kék szeme tűnt fel először. Tudta, hogy bámulja, mégsem tehetett róla. Erőt vett magán és pislogott néhányat.

A nő udvariasan mosolygott a zavarán.

– Susan van Rensburg felügyelő vagyok. Az ismerőseim Sannie-nak szólítanak.

Amikor kezet fogtak, a nő szorítása erős volt, ragyogó bronzszínű bőre puha és hűvös. Tom már azelőtt kihallotta a beszédéből az enyhe afrikaaner akcentust, hogy a vezetéknevéhez ért. Harminc-harmincöt évesnek tűnt. Nem volt jegygyűrűje, bár két gyűrűt is viselt a jobb keze gyűrűsujján, melyek közül az egyik gyémántokkal volt kirakva. Ahonnan Tom jött, ott nem sok rendőrnő tett fel ajakfényt szolgálat közben.

– Szólítson Tomnak. Örülök, hogy megismerhetem. Ezek szerint megkapta az e-mailt Nick Robertsről?

– Igen. Van már valami hír róla?

– Egyelőre semmi. Dolgozott már vele? – A nő közben odavezette a terminál kijáratához, levegőnek nézve egy bomberdzsekis afrikai férfit, aki kocsit ajánlott nekik. Tom a vállára vetette a táskáját és elhárította egy hordár segítségét.

– Igen, dolgoztam már Nickkel – felelte a nő. Nem mondott többet, és Tom aggodalmat sem hallott a hangjában.

– Általában magát osztják be Mr. Greeves mellé? – kérdezte Tom.

– Igen. Rendes ember. Dolgoztak már együtt?

Tom megrázta a fejét. Érdekes, hogy a nő a miniszterhelyettesről önként elárulja a véleményét, de arról az emberről, akivel együtt dolgozott és aki most eltűnt, nem.

– Nos, én készen állok, ha ön is. – Tom egy Rohan utazóruhát, két rövid ujjú fehér inget és tisztálkodószereket vitt a táskájában, illetve egy farmert, egy pár papucsot, néhány rövidnadrágot és pólót. Követte Sannie-t az érkezési csarnokon keresztül. Meleg volt, bár nem kellemetlenül, és a még esőtől súlyos szürke felhők közötti réseken átcsillant a kék ég.

– Itt vagyunk – nyomott meg egy távkapcsolót Sannie. Egy Mercedes lámpái villantak fel. Nem a legújabb modell, bár nem is öreg. A nő kinyitotta a csomagtartót, Tom pedig bedobta a táskáját és lecsukta.

– Csak ketten leszünk – folytatta a nő. – Nincs elég emberünk, és az Afrikai Unió szervezőbizottsága ma és holnap ülésezik Fokvárosban. Viszont a terepszemléhez nincs is szükségünk másra, hiszen a maga Mr. Greevese sokszor járt márt Tingában és a Krugerben.

– Tudom, mivel ját az emberhiány. Mi is minimális készültséggel bonyolítjuk le ezt az utazást. Felhívtam a brit követség biztonsági tisztjét, ám még annyi ideje sem volt, hogy ma kijöjjön hozzánk.

Sannie vállat vont.
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